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Streszczenie

Artykut podejmuje kwestie konstruowania dwéch r6znych modeli meskosci obecnych na kartach
Trans-Atlantyku Witolda Gombrowicza. Konfrontacja anachronicznej polskiej meskosci sarmac-
kiej z nowoczesng innoscig meskosci poludniowoamerykanskiej owocuje w powiesci rewizjg
polskiej formy narodowej, umozliwiajgc rozszczelnienie granic pojecia meskosci, zamknietej
w europocentrycznych definicjach. Kulturowa odmiennos¢ argentyriskiego mezczyzny wobec
mezczyzny polskiego okazuje sie mozliwa do uchwycenia za pomocg teorii postkolonialnych.
Autor analizuje teksty Gombrowicza, uzywajgc takich poje¢, jak ,hybrydyzacja meskosci”
(Eduardo Archetti) czy ,,meskosci plebejskie” (Pablo Ben). Idea Ojczyzny, ktéra w powiesci jest
silnie sprzezona z meskoscig hegemoniczng i narodowg ideologia, zostata zderzona z koncepcjg
Synczyzny, opartej na modelu meskosci plebejskiej, hybrydycznej, niepoddajgcej sie dyskur-
som normatywizujgcym i nacjonalizujgcym. Polska mesko$¢ sarmacka, ukazana na tle kultury
argentynskiej jako eksces, pozwala autorowi wysnuc teze o kampie meskim, a nawet sarmackim.
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Trans-Atlantyk uchodzi¢ moze za najbardziej meskg powie$¢ Witolda Gombrowicza, ktéra
rozgrywa sie niemal wylgcznie w §wiecie mezczyzn, nie liczgc epizodycznych postaci kobie-
cych, ktére pojawiajg sie jedynie w tle powiesci i nie odgrywajg niemal zadnej roli. Fakt
ten sktania do refleksji nad zaproponowanymi wizjami meskos$ci, tym bardziej iz problem
tozsamosci mezczyzny nurtowat Gombrowicza od pamietnego debiutu. W Trans-Atlantyku
zyskat on jednak nowy wymiar, ktéry przed przybytym z Polski imigrantem otworzyta kul-
tura argentynska, a w szczegdlnosci jej niska, plebejska odmiana.

Trans-Atlantyk odczytywany jest najczesciej jako powies¢ typowo polska, pietnujgca pol-
skie wady narodowe. W istocie recepcja tej powiesci, do ktorej zgodnie z wolg autora najcze-
Sciej przyktadano typowo polskie realia, koncentrowata sie gléwnie na zagadnieniach pol-
skiej formy narodowej i krytyce sarmackiej wizji patriotyzmu?. Jednym z gtéwnych tematéw
Trans-Atlantyku jest jednak nie tylko rozprawa z kluczowg forma polskiej tradycji narodowej,
lecz takze polemika z Argentyng elit i préba odnalezienia innej Argentyny. Argentyna zdaje
sie odgrywac istotng role, bowiem Trans-Atlantyk jest takze ukrytg krytykg kultury argen-
tynskiej, nietworzgcej sie zdaniem Gombrowicza w pasywnym $rodowisku elit intelektual-
nych mieszczanstwa Buenos Aires, z ktérych jako polski imigrant byt wykluczony, lecz na
jej produktywnych obrzezach, ksztaltujgcych nowg, modernizujgca sie, ,,inng” Argentyne.

Ta nowa Argentyna jest dla Gombrowicza objawieniem kulturowej innosci, wtajemni-
czaniem w §wiat meskich uciech, w meskos¢ dotychczas mu nieznang?®. Spotkanie to opisze
Gombrowicz obszerniej w Dzienniku, w Wedrowkach po Argentynie, a takze w cyklu esejow
opublikowanych w prasie argentyniskiej pod tytutem Nasz dramat erotyczny. Z tych samych

2 Sposrdd licznych interpretacji powiesci warto wymienié¢: Artur Sandauer, ,Witold Gombrowicz — cztowiek
ipisarz”, w: Gombrowicz i krytycy, red. Zdzistaw Lapiniski (Krakdw-Warszawa: Wydawnictwo Literackie, 1984);
Konstanty A. Jeleniski, ,Tajny tadunek korsarskiego okretu. Na marginesie ttumaczenia Trans-Atlantyku”,
w: Szkice, Konstanty A. Jeleriski, red. Wojciech Karpiniski (Krakéw: Znak, 1990); Frangois Bondy, ,Witold
Gombrowicz albo: szlachcica polskiego pojedynki cieniow”, ttum. K. Jachimczak, w: ,, Patagoriczyk w Berli-
nie”. Witold Gombrowicz w oczach krytyki niemieckiej, red. Marek Zybura, wsp. Izabela Surynt (Krakow: Uni-
versitas, 2004); Stefan Chwin, ,, Trans-Atlantyk wobec Pana Tadeusza”, Pamietnik Literacki 4 (1975); Stefan
Chwin, ,Gombrowicz — sarmata kontestujacy”, Ruch Literacki 4 (1975); Stefan Chwin, ,,Gombrowicz i Forma
Polska”, w: Trans-Atlantyk, Witold Gombrowicz (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1996); Jerzy Jarzebski,
Graw Gombrowicza (Warszawa: Panistwowy Instytut Wydawniczy, 1982); Przemystaw Czapliniski, ,Wsp6lno-
towy rytuat ofiarniczy. Trans-Atlantyk Witolda Gombrowicza”, Teksty Drugie 3 (2005); Ewa Ptonowska-Zia-
rek, ,Blizna cudzoziemca i barokowa fatda. Przynaleznos$¢ narodowa a homoseksualizm w Trans-Atlantyku
Witolda Gombrowicza”, w: Grymasy Gombrowicza: w kregu probleméw modernizmu, spoteczno-kulturowej
roli pkci i tozsamosci narodowej, red. Ewa Plonowska-Ziarek (Krakéw: Universitas, 2001); Marian Bielecki,
»Cudaczne przyjemnosci i nieprzyjemnosci”, w: Ktopoty z innosciq, Marian Bielecki (Krakéw: Universitas,
2012).

30O spotkaniu Gombrowicza z inno$cig Argentyny pisali ostatnio: Klementyna Suchanow, Argentyriskie przy-
gody Gombrowicza (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2005); Marian Bielecki, ,, Wedréwki po Argentynie, czyli
Witold Gombrowicz na tropach Innosci”, w: Ktopoty z innosciq, Marian Bielecki, 37-50.
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podniet wytoni sie w Trans-Atlantyku konfrontacja dwu modeli meskosci (o ktérych jeszcze
nieSmiato myslat Gombrowicz w Ferdydurke): anachronicznej polskiej meskosci sarmackiej
(militarnej*) z nowoczesng inno$cig meskosci potudniowoamerykanskiej, ktéra podsunie
Gombrowiczowi idee Synczyzny. Kulturowa innos$¢ potudniowoamerykanskiego mezczyzny
wobec mezczyzny polskiego otwiera przed Gombrowiczem nieznany kontynent fantazmatu,
ale przede wszystkim umozliwia spojrzenie na polskg meskos¢ z zewnatrz, co pozwala na
rozszczelnienie granic pojecia meskosci, zamknietej w europocentrycznych definicjach.
Przewodnikiem po tej innej Argentynie jest dla Witolda metys o imieniu Arturo Gonzalo,
miejscowy puto — ,,co mezczyzng bedgc, mezczyzng by¢ nie chce, a za mezczyznami sie ugania”
(TA 41)°. Wiekszos¢ badaczy podejmujgcych refleksje nad postacig Gonzala postrzega jego
kreacje, uzywajgc poje¢ wypracowanych przez nowoczesny i ponowoczesny model humani-
styki zachodnioeuropejskiej. Tymczasem warto spojrze¢ na Gonzala z perspektywy postkolo-
nialnych przemian dotyczgcych meskosci i seksualnosci, ktére dokonywaty sie w Argentynie
w pierwszych dekadach XX wieku, by zrozumiec, ze jego kreacja nie do konica jest zrozumiata
z perspektywy europejskiej pojeciowosci. I ze, na przyktad, wskazywana czesto przez bada-
czy kampowa kreacja Gonzala®, w kontekscie nowoczesnej estetyki zachodnioeuropejskiej
kojarzona wyraznie z przesadg, ostentacjg i zniewiesciatoScig, w kontekscie kultury argen-
tyniskiej niekoniecznie za takg uchodzi. Trans-Atlantyk opowiada wtasnie o przygodach,
wynikajgcych ze skonfrontowania ze sobg tych dwu kulturowo odmiennych wizji meskosci.
Raewyn Connell zwrdcita uwage na koniecznos¢ wypracowania nowych perspektyw badaw-
czych w ujmowaniu modeli meskosci, uwzgledniajgcych przemiany spoteczne, ekonomiczne
i klasowe w postkolonialnym $wiecie, ktore ukazywatyby kulturowg odmiennos¢ sposobéw
ksztaltowania meskosci w krajach globalnego Potudnia, uwazanego za margines, wobec
norm wiedzy i wtadzy wytworzonych przez kraje Europy Zachodniej i Ameryki Péinocnej,
uznawane za imperialne centrum Péinocy’. Argentyna, jako drugie pod wzgledem wielko$ci
nowoczesne panistwo Ameryki Potudniowej, stata sie na poczatku XX wieku areng kulturowych
przemian, ktore swoim dziataniem objely takze odmienne od europejskich modele meskosci.

4 Pojecie meskos$ci militarnej w odniesieniu do polskiej kultury okresu IT wojny $wiatowej wprowadzit Tomasz
Tomasik w pracy Wojna — meskos¢ - literatura (Stupsk: Wydawnictwo Naukowe Akademii Pomorskiej, 2013).

5 Utwory Witolda Gombrowicza cytuje wedtug wydani: DI — Dziennik 1953-1956 (Krakéw: Wydawnictwo
Literackie, 1988); DII — Dziennik 1957-1961 (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1988); DIII — Dziennik
1961-1966 (Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1988); NDE — Nasz dramat erotyczny, ttum. Ireneusz Kania
(Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2003); TA — Trans-Atlantyk (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1988);
W - Wspomnienia polskie. Wedréwki po Argentynie (Warszawa: Res Publica, 1990).

6 Zob. Marian Bielecki, Cudaczne przyjemnosci, 79-101.

7 Raewyn Connell, ,Margines staje sie centrum: studia nad meskoscig w perspektywie Swiatowe;j”, thum.
Adam Dziadek, Teksty Drugie 2 (2015): 408—-430.
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Eduardo P. Archetti, zastuzony badacz meskosci w Argentynie, zauwazyl, iz ksztattujg
sie one wyraznie wokdt sportu (pitka nozna i polo) oraz tanca (tango) — aktywnosci, ktore
w wyniku zachodzgcych w kraju proceséw modernizacji silnie zwigzaty sie z kulturg narodowg
Argentyny®. Nie bez znaczenia jest fakt, ze ksztatlt owych meskosci wynikat bezposrednio
ze stratyfikacji argentynskiego spoteczenstwa, ktére do lat trzydziestych ubiegltego wieku
w wiekszos$ci sktadalto sie z imigrantéw, masowo przybywajgcych do Argentyny z réznych
stron Europy, gléwnie z Wtoch, Hiszpanii, Anglii, Francji, Danii, Austro-Wegier, Rosji, a nawet
z Syrii i Libanu, przy czym zdecydowang wiekszo$¢ stanowili mezczyzni. Ten swoisty amal-
gamat narodowosci wptynat istotnie na metysyzacje i kreolizacje spoteczenstwa argentyn-
skiego. Kulturowa heterogenicznos¢, stanowigca zasadniczg ceche argentynskiej narodowosci,
pozwolita argentyriskiemu badaczowi spojrze¢ na kwestie meskosci z perspektywy pojecia
hybrydyzacji, rozpatrywanego szeroko na gruncie teorii postkolonialnych®. Pojeta jako splot
wielu ras i grup etnicznych, r6znych narodowosci, kultur, tradycji i jezykoéw, hybrydyzacja
cechuje réwniez zréznicowane modele meskosci argentyniskich. Nie pozwala ona meskosci
na zastygniecie w zadnej zastanej formule, lecz wytwarza ,permanentng rewolucje form”!°.
Hybrydyzacja meskosci, o ktérej pisze Archetti, jej dynamicznie zmieniajgce sie, najradykal-
niejsze formy, objawiajg sie najpetniej w nizszych warstwach spotecznych, gtéwnie posrod
imigrantéw tworzgcych klase robotniczg. Jak zauwazyl badacz, spoteczenistwo argentynskie,
wytwarzajgc wlasng symbolike narodowg i oparte na niej modele meskich tozsamosci, musiato
wilgczy¢ rozmaite formy ,,innosci”, ktore splataty sie w heterogenicznym, wielokulturowym
obrazie spoteczenstwa: ,,Argentyna wkroczyta w nowoczesnos¢, wytwarzajgc serie tozsa-
mosci i przeciwstawnych tendencji kulturowych, ktére utrudniaty integracje i zjednoczenie
w jakims$ jednym imaginarium narodowym, jak to sobie wyobrazali nacjonali$ci”!!. Hybry-
dyzacja jest wiec odpowiedzig na wzrastajgcg nacjonalizacje kraju. Tak wtasnie postrzegat
Gombrowicz nowoczesng Argentyne:

Mieszanina ras i dziedzictw, o historii krotkiej, niewyrobionym charakterze, nieustalo-
nych instytucjach, ideatach, zasadach, odruchach, kraj wspaniaty, to prawda, zasobny
w przysztos¢, ale nie zrobiony. Czy Argentyna to przede wszystkim tubylcy, z dawna

8 Eduardo P. Archetti, Masculinities. Football, Polo and the Tango in Argentina (Oxford—New York: Berg, 1999).

9 Archetti odwotuje sie gtéwnie do prac: Néstor Garcia Canclini, Hybrid Cultures. Strategies for Entering and
Leaving Modernity, thum. Christopher L. Chiappari, Silvia L. Lépez (Minneapolis—London: University of
Minnesota Press, 1995); Robert ].C. Young, Colonial Desire. Hybridity in Theory, Culture and Race (London—
New York: Routledge, 1995).

10 Archetti, Masculinities, 24.

11 Archetti, Masculinities, 42.
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tu osiedli? Czy przede wszystkim imigracja, przeksztatcajgca, budujgca? Czy Argentyna
to moze wlasnie kombinacja, cocktail, melanz i ferment? Czy Argentyna to Nieokre§le-
nie? (DII 161)

- pyta retorycznie, by w innym miejscu Dziennika odpowiedziec:

Buenos Aires — sze$ciomilionowy ob6z, koczowisko, imigracja z catej kuli ziemskiej,
Wrtosi, Hiszpanie, Polacy, Niemcy, Japonczycy, Wegrzy, przemieszanie, tymczasowe,
z dnia na dzien [...]” (DIII 141).

Nowa Argentyna jawi sie Gombrowiczowi jako tymczasowa, zmieniajgca sie kombinacja
réznorodnych elementéw, mieszanina ludnosci tubylczej oraz imigrantéw, ktérych uznaje
za site przeksztalcajgcg tozsamos¢ narodu. Dla polskiego imigranta to takze ,wyzwolenie
z historii” (DIII 141) i wojennego nacjonalizmu: ,ich [Argentyriczykéw — T.K.] swoboda
brzmiata zachwycajgco po duszgcej furii nacjonalizméw” (DIII 141). W rezultacie nowoczesna
Argentyna uksztaltuje w Gombrowiczu nowa, radykalng w swoim wymiarze, nienormatywng
antropologie, ktérg mozna stresci¢ w stowach:

Ciagle natykac sie na nowy wariant cztowieka — na ludzko$¢ w kazdym odmienng - i wie-
dzieé, ze tym wariantom nie ma korica - i Ze naladowani jeste$my nieskoniczonos$cig
innych mozliwych kombinacji — i Ze nie ma takiego cztowieka, ktéry by nie byt mozliwy
w blizszej lub dalszej przysztosci... alez to jest wewnetrzna otchtan! To prowadzi do roz-
wydrzenia wyobrazni! To obala wszystkie normy, psychologiczne, moralne i inne, ma
sie wrazenie, ze jesteSmy rozsadzani, nie duchem bynajmniej, a spiskiem spétkujgcych
ciat stwarzajgcych wariant (DIII 37).

Gonzalo jako metys, ,,Portugalczyk, z perskiej tureckiej matki w Libii urodzony” (TA 42),
wpisuje sie wyraznie w hybrydyczno$¢é meskosci argentynskich, nie tylko zresztg z racji
mieszanego pochodzenia, lecz gtéwnie z powodu tgczenia w sobie réznych przeciwienstw:
meskiego wygladu i zniewiesciatosSci, arystokraty z nedzarzem.

Co wiecej, Gonzalo jako Argentynczyk okazuje sie doskonatym znawcg polskiej historii
i obyczaju, swobodnie 1gczgc pobratymczg uczte z zabawg w palanta. Z kolei gra Ignacego
z Horacjem, 6w tajemniczy buch-bach, polega na mieszaniu sie, tworzeniu nowej hybrydycz-
nej formy. Mieszajg sie w niej ich $miechy, upadki, strzaty: ,Takiez to nieustanne miesza-
nie” (TA 112), a nade wszystko ciata. Permanentna rewolucja zmieniajgcych sie form, owa
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radykalna hybrydyzacja dokonujgca sie za sprawg Gonzala, uprzytamnia Witoldowi sztywnag
i krepujaca ciasnote polskiej formy narodowej.

Gonzalo w Trans-Atlantyku scharakteryzowany zostal przez pryzmat zniewieSciatosci. Jest
to jednak zniewiesciatos¢ szczegblnego typu, przejawia sie bowiem ona nie w fizjonomii,
ktora pozostaje jak najbardziej meska, lecz w zachowaniu: ,,Pomimo zniewiesciatosci swojej,
dos¢ okazatym byt mezczyzng” (TA 54). Cialo Gonzala jest na wskro$ meskie: jest wysokim
przystojnym brunetem o silnej sylwetce i mocnym zaroscie. Zdradzajg go jednak czerwone,
uszminkowane wargi, ktére Gombrowicz dostrzega chwile potem. O jego zniewiescieniu
swiadczy repertuar gestow typowych dla kobiet, cho¢ widocznie przerysowanych: macha
raczka, nézka, wydaje piskliwe glosy, rzuca zalotne spojrzenia, mruga rzesami. Witold méwi
0 nim, uzywajgc rodzaju zenskiego, nazywajac tasicg czy krowg, co wprowadza dodatkowy
wymiar hybrydyzacji — zwierzeco$¢, ktéra sytuuje puto blizej natury i Swiata erotycznych
popedow'.

Wprawdzie jego wyglad na pierwszy rzut oka wydaje sie meski, jednak po chwili obraz
ten ulega odwrdceniu i Gonzalo ,,siebie w Kobite przemienia” (TA 55). Pte¢ Gonzala cha-
rakteryzuje zdolno$¢ nagtej przemiany, transformacji i hybrydyzacji. Zniewiesciatos¢ jest
nieustannie odgrywana i jako taka pozostaje radykalnie performatywna. Gonzalo odgrywa
kobiete, ale odgrywa réwniez role wtasnego lokaja. To odwrdcenie, odgrywanie roli, czy tez
podszywanie sig, jest odmieniczej natury i siega korzeniami do staropolskich zrodet. Odmie-
niec to innymi stowy kto$, kto sie podszywa pod kogos, kim nie jest. Podszywac sie to: grac,
wchodzi¢ w role, udawac kogo$. Na uwage zastuguje fakt, iz anonimowy poemat Proteus abo
Odmieniec. Satyra z roku 1564, ktéry mogt by¢ znany pisarzowi z krytycznej reedycji Wta-
dystawa Wistockiego w 1890 roku, wprowadza posta¢ przewrotnego Proteusa, morskiego
bostwa obdarzonego zdolnoscig przeksztatcania sie w rézne postacie. Przypuszczenie takie
nasuwa fragment Dziennika, w ktérym Gombrowicz-bohater rozwaza w trzecioosobowej
narracji cechujgcg go proteuszowos¢:

On - proteuszowy, jawne i jaskrawe przeciwienstwo monolitéw, on — gracz! GdybySmy
zgtosili sie do niego z pretensja, powiedzialby swoje: ze osobowos¢ jest jak strdj, ktéry
naktadamy na wlasng nagos¢, gdy mamy sie spotkac z kims; ze w samotnosci nikt nie
jest osobowoscig; ze mozemy by¢ naraz kilkoma odmiennymi osobami, a przeto zaleca
sie pewng lekko$¢ w manewrowaniu nimi. Kto wie jednak, czy taka odpowiedz nie bytaby
zbyt filozoficzna i czy korzeni owej proteuszowosci nie nalezatoby raczej szukac¢ w tym,

12 Zob. Jerzy Jarzebski, ,Gombrowicz i natura”, w: Natura i teatr. 16 tekstow o Gombrowiczu, Jerzy Jarzebski
(Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2007), 52-70.
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co go radykalnie oddziela od filozofii - w jego naturze artysty. Parafrazujgc wtasne jego
stowa mozna by powiedzie¢, ze ,artysta to forma w ruchu” (DIII 73).

Gombrowiczowskie ,podszywanie sie” to w istocie proteuszowa ,,forma w ruchu”; forma,
ktora podlega nieustajgcej transformacji w inng forme; to niekonczgca sie przemiana form.
Gonzalo, dla niepoznaki, podszywa sie za wtasnego lokaja, za kobiete, a takze za Polaka.
Podszywanie, przemienianie jest wiec odmienczg (w znaczeniu queer) strategig, tamigcg
binarny podziat na pana i stuge, meskie/zeriskie, homo/hetero, dojrzate/niedojrzate; stra-
tegig wyraznie zarysowang w Ferdydurce i rozwinietg w Trans-Atlantyku.

Warto jednak zauwazy¢, iz Gonzalo nie kryje swej zniewieSciatosci, a mimo to nie odstaje
od ogdlnego meskiego typu Argentynczyka. Zniewiesciatosc nie jest dla mieszkancéow Buenos
Aires cechg negatywng meskosci. Co wiecej, zniewiesciato$¢ Gonzala jawi sie jako rodzaj
heteroseksualnego przebrania, ktére pozwala mu zachowac¢ anonimowos¢ wsrdd typowych
Argentynczykow. Gonzalo nieszczegolnie kryje sie takze ze swoim homoseksualizmem,
o wiele bardziej stara sie ukry¢ swoje bogactwo, obawiajgc sie napasci wyzyskiwaczy, czy-
hajacych na latwy zarobek. Przywdziewajgc szaty nedzarza, przebiera sie za mezczyzne
z plebsu. Mozna powiedzie¢, ze jego homoseksualizm nie jest dla Argentynczykéw jawny
czy ostentacyjny, to tylko Polacy na czele z Witoldem odczytujg jego zniewiesciato$c¢ jako
przejaw seksualnej odmiennosci. Gonzalo sytuuje sie wiec nie tylko miedzy kobieco$cig
a meskoscig, lecz przede wszystkim miedzy wyzszo$cig argentyniskiego salonu a nizszos$cig
plebsu. Owszem, Gonzalo, parodiujgc normy klasowe i plciowe odnoszgce sie zaréwno do
meskosci, jak i kobiecosci, obnaza ich umownos¢, sztucznosc i performatywnosé, ale przede
wszystkim unaocznia kulturowg odmiennos¢ argentynskiego mezczyzny wobec mezczyzny
polskiego, ktérg da sie dostrzec i opisa¢ za pomocg teorii postkolonialnych. Skupia wiec na
sobie roznice, ktére wytwarzajg sie na styku dwéch dyskursow organizujgcych meskos¢:
dyskursu centralistycznej Péinocy z peryferyjnym dyskursem Potudnia.

Trans-Atlantyk opowiada wtasnie o przygodach wynikajgcych ze skonfrontowania ze sobg
tych dwu kulturowo odmiennych wizji meskosci. Wypada wiec przyjrzec sie blizej meskosci
poludniowoamerykanskiej, z ktérg pisarz konfrontowat sie wielokrotnie. Cennej wiedzy na
ten temat dostarcza cykl oSmiu artykutow, zatytutowany Nasz dramat erotyczny, napisanych
przez Gombrowicza w jezyku hiszpanskim i opublikowanych w latach 1944-1945 na tamach
»Viva cien anos” pod pseudonimem Jorge Alejandro.

W sidédmym artykule, pt. El hombre sudamericano y su ideal de belleza (Mezczyzna potudnio-
woamerykariski i jego ideat urody), Gombrowicz scharakteryzowat typ przecietnego Argen-
tynczyka u progu lat czterdziestych ubiegtego wieku: ,,potudniowy Amerykanin, pozostajgc
w glebi duszy stuprocentowym mezczyzng, wykazuje pewng tendencje do zniewie$ciatosci
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w swym sposobie bycia, ubierania sie, méwienia, [...] jego «spoteczny sposdb bycia» jest
bardziej kobiecy niz on sam” (NDE 54-55). Tendencja do zniewieSciatosci, przejawiajgca sie
w dbatosci o wyglad i urode, okresla jego ,,spoteczny sposéb bycia”, czyli — jak powiedzieli-
bysmy wspétczesnie — pte¢ spoteczno-kulturowg (gender), ktérej Swiadomosé Gombrowicz
wyraznie posiadal, odrézniajac jg od ptci biologicznej (sex); przy czym owa zniewie$ciatos¢
nie powoduje utraty ,,meskosci” ani ujmy na honorze i godnosci mezczyzny. Jest pewnym
stylem meskosci, przejawiajgcym sie nie tylko na zewnagtrz, lecz réwniez wyrazajgcym oso-
bowos¢ mezczyzny, wlasciwg dla nacji argentynskiej przesadng wrazliwos¢, delikatnosé,
tagodnos¢, kokieterie, a nawet bierno$¢. Zniewiesciatos¢ ta, co istotne, nie kojarzy sie wcale
z homoseksualnoscig, tak jak to sie dziato w kontekscie europejskim, jest naturalng cechg
przecietnego heteroseksualnego mezczyzny.

Gombrowicz w swojej diagnozie dotyka kwestii relacji homospotecznych miedzy mez-
czyznami, porownujgc ze sobg model polski i argentynski. Warto poswieci¢ im nieco wiecej
uwagi, gdyz ptyngce z nich wnioski okazujg sie wielce pouczajgce. Mozna powiedziec, ze tym,
co rézni mezczyzn polskich od argentynskich (czy szerzej Europejczykéw od Latynosow), jest
jakos¢ homospotecznych wiezi. Podczas gdy w Europie relacje homospoteczne miedzy mez-
czyznami lezg u podstaw kulturowej tozsamosci, instytucji zycia literackiego, spotecznego
i politycznego, to w kulturze argentyniskiej — zdaniem Gombrowicza — ich rola jest dos¢ nikta.

Ciekawe jest na przyklad poréwnanie miedzy mtodym srodowiskiem literackim tutaj
[w Argentynie — T.K.] i w Europie. Mtodzi artysci potudniowoamerykanscy najchetniej
chadzajg w pojedynke, rzadko skupiajg sie w grupy i zwykle wykazujg niewielkg ochote do
»podkrecania sie nawzajem”. W stolicach europejskich mtodzi majg swoje bary, kawiar-
nie czy restauracje, w ktorych upijaja sie zaréwno napojami wyskokowymi, jak i zar-
tami, wygtupami stownymi, utarczkami ideologicznymi. Mtodziericy owi majg wlasny
styl i jezyk, podobnie jak licealisci, i jeszcze zanim uksztaltujg sie jako pisarze, czerpig
mnoéstwo uciechy z owego piekna, jakie w swoim gronie wytworzyli. Mezczyzna, ktory
przeszed} takg szkote, wyposazony zostaje na cate zycie w kapital Swietego szalenstwa,
ktére broni go przed smutkiem, cynizmem i nudg (NDE 58-59).

W innym miejscu zalety tego meskiego habitusu zachwala nastepujaco:

Meska uroda, meski obyczaj, mity i formy wspétzycia miedzy mezczyznami ksztat-
tuja sie posréd mezczyzn. Czynnikami tworzgcymi owg specyficzng meska pieknosé
sg kolezenistwo, zaufanie do przyjaciot z tego samego klubu, stowarzyszenia w obrebie
poszczegoblnych dziedzin aktywnosci, grupowe rozrywki. Chtopcy w gimnazjum tworzg
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sobie wlasng mitologie, wlasne zwyczaje, nawet jezyk, i tak sg dumni z tego wlasnego
stylu, ze zaden z nich by tego nie zdradzit nawet dla najpiekniejszej kobiety. Réwniez
w wojsku mezczyzni tworzg sobie wlasny $wiat, ktory darzg niekiedy wielkg mitoscig.
Wowczas kobieta przestaje by¢ dla nich jedynym zZrédtem mitosci i pieknosSci; mary-
narz wtasng urode i site uswiadomi sobie zaréwno dzieki kobiecym ustom, jak i dzieki
swemu pancernikowi, swoim piosenkom i mundurowi, dzieki temu wszystkiemu, co nosi
miano ,,marynarki”. Ta specyficzna, meska poezja bardzo mu pomaga w opieraniu sie
erotycznemu czarowi corek Ewy; dzieki niej moze nad nim zapanowac i przeciwstawi¢
mu wiasny urok (NDE 57-58).

Tych wszystkich cech meskiego pragnienia homospotecznego, za pomocg ktérych Gom-
browicz charakteryzuje instytucje zycia literackiego, znang mu najlepiej z polskich realiow
przedwojennej Warszawy, najwyrazniej brakuje Argentynczykom, gdyz ,w zwyczajnym zyciu
kontakty mezczyzn miedzy sobg wypadajg jako$ ubogo i blado” (NDE 58). Gombrowicz
zauwaza, iz mezczyzna potudniowoamerykanski najczesciej ,,zostaje skazany na samotnosc¢”
(NDE 60), poniewaz:

[-..] mato obcuje ze swoimi kolegami i czyni to w sposb powierzchowny, gdyz tym, czego
w sensie psychicznym i fizycznym potrzebuje najbardziej, jest kobieta. Zajety problemem
dla siebie kapitalnym nie ma ochoty angazowac sie catym sercem w inne dziedziny zycia.
Wszystko inne jest drugorzedne; uwaza on (i w jego wieku jest to zupelnie naturalne),
ze traci czas, gdy wiasnie nie ,,podrywa” jakiej$ panienki. Z drugiej strony wspélnotowe
obcowanie mezczyzn, mniej tutaj rozwiniete niz w Europie, nie narzuca sie¢ mu jako co$
oczywistego. Tak wiec nie obcuje on z mezczyznami i wiasnie dlatego w chwili, gdy musi
stawi¢ czoto kobiecie, znajduje sie w pozycji gorszej, brak mu bowiem ,,meskiego stylu”,
ktéry mezezyzni wytwarzajg miedzy sobg. Nie tyle pragnie on oczarowac¢ kobiete wilas-
nym urokiem, ile raczej posigs¢ jej uroki. Nie potrafi jej zdominowaé, lecz raczej ulega
jej dominacji. Potrzebuje jej i dlatego musi sie do niej dostosowa¢ (NDE 59-60).

Spojrzenie Gombrowicza na potudniowoamerykanskiego mezczyzne nie jest wolne od
europo- i androcentrycznego punktu widzenia, ktéry pozwala mu uznac¢ europejskiego
mezczyzne za lepszego pod wieloma wzgledami i lepiej przygotowanego do zycia niz mez-
czyzna potudniowoamerykanski. Wprawdzie zastrzega, ze spojrzenie to jest ,,z koniecznosci
uproszczone, niesprawiedliwe i przesadzone, jak zawsze w tego rodzaju schematycznych
ujeciach” (NDE 60), lecz zasadnicze tezy o niktosci meskiego pragnienia homospotecznego
i zniewiesciatosci potudniowoamerykanskiego mezczyzny uznaje za w petni uzasadnione.
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Jaki obraz meskosci wytania sie z tego uproszczonego poréwnania dwdch styléw meskosci,
przejawiajgcych sie w srodowiskach literackich Argentyny i Europy (Polski?). W eseju napi-
sanym wspoélnie z Blazejem Warkockim, analizujgc zwigzki mtodego Czestawa Mitosza ze
srodowiskiem warszawskich literatow, zauwazyliSmy, ze meskie wiezi homospoteczne staty
sie fundamentem, na ktérym zasadzata sie instytucja literatury w przedwojennej Polsce!'s.
Obserwacje Gombrowicza zdajg sie tylko potwierdzac te zatozenia. Wcielajgc sie w fikcyjng
posta¢ Argentynczyka, Gombrowicz przyjat perspektywe europejskg za punkt wyijscia, ale
jego uwagi odnoszg sie jednak w duzej mierze do srodowiska warszawskich literatow, kté-
rego byl wyrazistg osobowos$cig. Barwny obraz meskich obyczajow i form wspétzycia mez-
czyzn w owym Srodowisku zamkngt Gombrowicz po wielu latach we Wspomnieniach polskich.

Asymetria meskich wiezi homospotecznych, ktéra wytania sie z zestawienia Gombrowicza,
okazuje sie dos¢ pouczajgca. Mozna zalozy¢, ze wytwarzajg sie one w ztozonej interakcyj-
nosci pomiedzy meskoscig a kobiecoscig. Intensywna homospoteczno$¢ polskich mezczyzn
organizuje sie wokot silnego zainteresowania mezczyzng i meskoscig, kobiety i kobiecos¢
schodzg na plan dalszy lub tez stajg sie nieistotne. Meska homospotecznos¢ zasadza sie na
silnej separacji od kobiet, kobiecosci i zniewiesciatosci, przy jednoczesnym zanegowaniu
homoseksualnosci, ktéra zresztg sytuuje sie po stronie tego, co kobiece, w mysl sformutowa-
nia Eve Kosofsky Sedgwick, mowigcego, iz homofobia jest transhistorycznie mizoginiczna'“.
Polska meskos¢ jawi sie paradoksalnie jako silnie homospoteczna i silnie homofobiczna jed-
noczes$nie, podczas gdy meskosc¢ argentyniska jest nikle homospoteczna, ale i mniej homofo-
biczna. Fakt ten, w opinii Gombrowicza, wynika z przesuniecia zainteresowania z meskosci
na kobieco$¢. Mezczyzna potudniowoamerykanski mniej interesuje sie mezczyznami, przez
co mniej jest skupiony na wtasnej meskosci, a bardziej na kobietach i to kobiecos¢ jest gtow-
nym obiektem zainteresowania, dlatego tez zniewiescialos¢ i jej pochodna, czyli homofobia,
nie odgrywajg tak wielkiej roli. Jednak zdaniem Gombrowicza, ktéry w tym miejscu wyraz-
nie podkresla swg przynalezno$¢ do Europy, stabe wiezi homospoteczne czynig zycie laty-
noskich mezczyzn nudnym, pozbawionym uroku i radosci. Autentyczna rados¢ zycia kryje
sie dla mezczyzny w silnej homospotecznosci — po tej stronie symetrii zdaje sie ustawiac
Gombrowicz. Nie oznacza to jednak, ze mesko$c¢ argentyniska go nie interesuje, wrecz prze-
ciwnie: odkrywa przed nim swa inno$¢ i stawia przed koniecznoscig ,,roztadowania” pojecia
mezczyzny, wydobycia go ,,spod jarzma stylu meskiego” (DI 187).

13 Zob. Tomasz Kalisciak, Btazej Warkocki, ,,Czestaw Mito$¢. O homospotecznym aspekcie srodowiska lite-
rackiego Warszawy lat dwudziestych i trzydziestych XX wieku”, w: Warszawa Mitosza, red. Marek Zaleski
(Warszawa: IBL PAN, 2013), 113-135.

14 Zob. Eve Kosofsky Sedgwick, ,Meskie pragnienie homospoteczne i polityka seksualnosci”, thum. Adam
Ostolski, Krytyka Polityczna 9/10 (2005): 186.
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Ale to nie Argentyna elit §lepo zapatrzonych w intelektualne mody Paryza urzeknie Gom-
browicza, lecz Argentyna nizin spotecznych, zamieszkujgcych portowe i robotnicze dziel-
nice Buenos Aires, a w szczeg6lnosci legendarne Retiro czy Leandro Alem, ktore staty sie
dla Gombrowicza symbolem wyzwolenia, ojczyzng mtodosci i réznorodnos$ci. Tam wtasnie,
w dole, homospotecznos¢, ktéra w sposéb naturalny czerpie swe zZrédta z mtodosci, pozostaje
nieskrepowana i z uwagi na dominacje ptci meskiej bardziej zageszczona i intensywniejsza
niz w klasie elit. Nawet homoseksualizm postrzega sie tam inaczej, tagodniej:

Tam ponizej, tam w dole, nie ujmuje sie tego tak tragicznie, ani tak sarkastycznie, a naj-
zdrowsi i najzwyklejsi chtopcy z ludu oddajg sie temu nieraz z braku kobiety - i to, jak
sie okazuje, wcale ich nie paczy i nie przeszkadza, p6zniej, w najbardziej poprawnym
ozenku (DI 224).

Obserwacje Gombrowicza, niezwykle przenikliwe i jak na owe czasy dos¢ nowatorskie,
znajdujg potwierdzenie w pracach wspoétczesnych badaczy zajmujgcych sie meskosciami
argentynskimi. Pablo Ben, jeden z najbardziej znanych historykéw badajgcych relacje ptci
i nienormatywnych seksualno$ci w Argentynie, ze szczegélnym uwzglednieniem Buenos
Aires, dowodzi, iz w pierwszych dekadach XX wieku meskosci argentyniskie wyraznie r6znity
sie od machismo, odmiany meskosci hegemonicznej charakterystycznej dla wiekszos$ci kra-
jow Ameryki Laciniskiej (w szczegdlnosci Meksyku) oraz krajow Europy Poludniowej lezgcych
w basenie Morza Srédziemnego’s. Odmienno$¢ argentyriskich meskosci wynika zdaniem
uczonego ze specyficznego kontekstu socjokulturowego, ktory wytworzyt sie w Argenty-
nie pod wplywem masowej imigracji, obejmujgc swym zasiegiem gtdwnie ubogie dzielnice
i przedmiescia Buenos Aires. Pablo Ben w odniesieniu do tej najnizszej warstwy spotecznej,
sktadajacej sie gtéwnie z ubogich imigrantéw i robotnikéw przybytych z prowincji kraju,
postuzyt sie pojeciem meskosci plebejskiej. Zauwazyt on, iz meskosci argentynskie byty
wysoce zréznicowane pod wzgledem klasowym. Sposob ksztattowania i wyrazania mesko-
Sci wsrod elit, a nawet klasy sredniej, r6znit sie znaczgco od praktykowania meskosci wsrod
plebsu. Przede wszystkim mesko$¢ plebejska cechowata sie r6znorodnoscia, czy tez wskazang
juz hybrydycznoscig — rasowg, etniczng, narodowosciowg. Klasa ta, znajdujgca sie niemal
poza kontrolg elit, wykreowata swg autonomiczng kulture, niezalezng od kultury gtéwnego
nurtu. Segregacja ptciowa i duzy odsetek meskiej populacji spowodowaty, iz homospoteczne

15 Pablo Ben, ,,Maricas and Lunfardos in Buenos Aires: A Critique of the Latino-Mediterranean Model of Sexu-
ality”, w: Modern Argentine Masculinities, red. Carolina Rocha (Bristol-Chicago: Intellect, 2013), 39-55;
Pablo Ben, ,Plebeian Masculinity and Sexual Comedy in Buenos Aires, 1880-19307, Journal of the History
of Sexuality 3 (2007): 436—458.
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relacje miedzy mezczyznami byly znacznie bardziej zaciesnione, odgrywajgc zasadniczg role
w ksztaltowaniu meskiej tozsamosci. Mezczyzni czas wolny od pracy spedzali ze sobg, prze-
siadujgc w barach, parkach, na rogach ulic, oddajgc sie wszelkim dostepnym formom rozrywki,
w tym takze szeroko rozwinietej prostytucji. Jak zauwaza Ben: ,ulice byly niemal wylgcznie
meskie”!¢. Kobiety, nie biorgc pod uwage prostytutek, przechodzity ulicami jedynie w ciggu
dnia i umykaty przed spojrzeniami mezczyzn. Podobng obserwacje zanotowat Gombrowicz:

Panny i panie chodzg po nich ze spojrzeniem utkwionym w przestrzen, nie Smigc nawet
popatrzeé na mezczyzne. Nie mogg spojrze¢ na mezczyzne, gdyz zostatoby to Zle zro-
zumiane. Wrazenie, jakie owa nieobecno$c¢ kobiecego spojrzenia wywiera na przybyszu,
jest wstrzgsajgce. Ulica wydaje sie Slepa (NDE 10).

Kobiety rzadko tez odwiedzaty popularne w Buenos Aires kluby taneczne, dlatego widok
dwdch mezczyzn taficzgcych tango nie uchodzit za nadzwyczajny czy gorszacy. Mesko$¢ ple-
bejska realizowala sie wiec poza formami Zycia rodzinnego i byta wzglednie niezalezna od
wiezow pokrewienstwa. Jej typowymi reprezentantami byli najczesciej mtodzi, niezamezni
mezczyzni, ktorzy okreslali swojg tozsamos¢ poprzez wspdtzawodnictwo i dominacje. Ich
~status plciowy — zauwazyt Pablo Ben — nie byl uznawany za rzecz oczywistg, lecz zalezat
w duzej mierze od nieustajgcej manifestacji meskich czynéw w przestrzeni publicznej”!’.
Meskos¢ plebejska, utozsamiona ze Smiechem i Swiatem rozrywkowym, byta odgrywana na
ulicach. Wzorem tej plebejskiej meskosci jest lunfardo, oznaczajagcy w miejskim zargonie
eleganckiego typa z przedmiescia, czesto ztodzieja lub streczyciela. Jak zauwazyt argentyni-
ski badacz:

Postronny obserwator czesto postrzegat plebejskich mezczyzn jako zniewieSciatych,
gdyz nadmiernie koncentrowali sie oni na wygladzie zewnetrznym i ubierali sie w spo-
sob, ktory elity identyfikowaty jako kobiecy. Roznica pomiedzy postrzeganiem wiasnej
plci przez plebejskich mezczyzn a postrzeganiem ich przez postronnych wskazuje na
rozbiezno$¢ miedzy elitarnym a plebejskim postrzeganiem seksualnosci's.

Zdaniem Bena cechg konstytutywng meskosci plebejskiej byta manifestacja dominacji
i zdolno$¢ podporzgdkowania sobie innych mezczyzn. Podporzgdkowanie to nierzadko

16 Ben, ,,Plebeian Masculinity”, 442.
17 Ben, ,,Plebeian Masculinity”, 444.
18 Ben, ,,Plebeian Masculinity”, 445.
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przybierato posta¢ symbolicznej lub fizycznej przemocy. Uczony zaznaczyl, iz w Srodowisku
mezczyzn z plebsu homoseksualizm byt do$¢ szeroko rozpowszechniong formg ksztattowa-
nia meskosci, ktora skojarzona zostata z aktywnoscig seksualng w kontaktach z obydwiema
ptciami: ,,«Prawdziwi mezczyzni» mogli penetrowac zaréwno mezczyzn, jak i kobiety, i mogli
utrzymywac swg meska pozycje dopoty, dopoki nie stali sie pasywnymi partnerami”!. Pene-
tracja analna stabszego od siebie mezczyzny wpisana byta w plebejski etos lunfardos, kt6-
rzy w mlodym wieku do$wiadczali homoseksualizmu, by w zyciu dorostym skierowa¢ swe
sktonnosci seksualne ku kobietom. Homoseksualizm postrzegany byt raczej jako etap w zyciu
mezczyzny, w trakcie ktorego ksztaltuje sie poczucie meskosci.

Ben, analizujgc zachowane wierszyki, rymowanki, napisy i powiedzenia krazace wsrod
plebsu w pierwszych dekadach XX wieku, ktérych gtéwnym tematem jest zart seksualny
dotyczgcy zagadnien erekeji i penetracji, dokonuje zaskakujgcego odkrycia. Zauwaza miano-
wicie, ze meskos¢ plebejska, ktora wytworzyta autonomiczng, zupetnie niezalezng kulture,
okazata sie takze odporna na normatywizacje zachowan seksualnych. Nowoczesne dyskursy
seksuologiczne docierajgce do Argentyny z europejskich stolic nie zdotaty zadomowi¢
sie wsrdd plebsu. Co wiecej, logika normatywnosci, wprowadzajgca podziat na normalne
i patologiczne czynnosci seksualne, nie przystawata do kultury plebejskiej. Logika ta byta
nieadekwatna do realiéw ksztattujgcych meskos¢ plebejska, ktéra ze swej natury byta mniej
normatywna niz tozsamos$¢ mezczyzn z wyzszej klasy spotecznej. Maricas, czyli potoczne
okreslenie seksualnie biernych mezczyzn, stanowili integralng czes¢ Swiata plebejskiego.
Traktowani byli jako zdominowani i podlegli, a nie perwersyjni czy zboczeni, w zwigzku
z tym nie byli pietnowani jako anormalni, lecz jako stabsi od aktywnych, a zatem mniej od
nich mescy. Mesko$¢ plebejska, gwaltowna i agresywna w swym wyrazie, a co za tym idzie
przesmiewcza wobec kobiet i homoseksualistow, nie byta bowiem oparta na normach seksu-
alnych, lecz na zasadzie komedii seksualnej. Meskos$¢ plebejska tworzyta sie wiec, opierajgc
sie na wySmiewanych, o§mieszanych stabosciach, polegata na dworowaniu sobie z innych
mezczyzn, a nawet na obSmiewaniu samej meskosci. Meskosc¢ plebejska byta zatem prze-
$miewcza wobec samej siebie. Zarty stratyfikowaty mesko$¢ w kategoriach silniejszy—stabszy,
mniejszy—-wiekszy, lepszy-gorszy, aktywny—-pasywny, a nie na podstawie normatywizujg-
cych dyskursow ptci: meski—kobiecy czy homoseksualny-heteroseksualny. Homoseksua-
lizm nie byt wiec traktowany w §rodowisku plebejskim jako patologia i Zzrédto spotecznego
zagrozenia, byt integralng czescig tego srodowiska, w ktérym dominacja nad innymi mez-
czyznami stanowita najwazniejszy wyznacznik meskosci. Dlatego tez dyskursy normaty-
wizujgce pojawiajgce sie w Argentynie w wyniku implantacji poje¢ zachodnioeuropejskiej

19 Ben, ,,Maricas and Lunfardos”, 46.
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nauki postrzegaty srodowiska plebejsko-robotnicze jako Zrddto zepsucia, czyli ,mala vida”,
ktore naptyneto do Argentyny wraz z falg imigracji. Oprécz zniewiesciatosci imigrantow
obarczano réwniez odpowiedzialnoscig za szerzenie wszelkich seksualnych perwersji. Co
wiecej, meskos¢ plebejska, ze swej natury hybrydyczna i heterogeniczna, bedgca alterna-
tywng formg wobec homogenicznej meskosci narodowej, ksztattowanej przez umacniajgcy
sie dyskurs nacjonalistyczny Argentyny, nie dawatla sie zaprzegnaé w stuzbe narodu i fakt
ten okazuje sie nie bez znaczenia dla autora Trans-Atlantyku.

Gombrowicza w Argentynie interesuje wlasnie meskos¢ plebejska, meskos¢ skazona niz-
szo$cig, w ktérg uciekat z argentynskich salonéw. ,Jestem przyjacielem Argentyny natu-
ralnej, prostej, przyziemnej, ludowej. Jestem w wojnie z Argentyng wyzszg, juz spreparo-
wang — zle spreparowang” (DII 166). Gombrowicz w Dzienniku wyraznie dostrzega klasowy
podziat meskosci: ,,przynaleznos¢ do wyzszej klasy socjalnej wykluczata prawdziwe zespo-
lenie z dotem” (DI 213). Kultura elit argentynskich zapatrzona w europejskie mody sytu-
uje sie niewgtpliwie na antypodach nizszosci: ,Mnie fascynowat w tym kraju dot, a to byta
gbra, mnie urzekta ciemnosc Retiro, ich — §wiatta Paryza” (DI 213). W tej portowej dzielnicy
prostych uciech ,jezyk kultury zaczynat brzmie¢ w uszach fatszywie” (DI 227). Gombrowi-
cza pociggata ,mtodos¢ tych arcyzwyktych chtopcéw z Retiro” (DI 208), ,mtodos$¢ gminna,
proletariacka” (DI 209). W Wedréwkach po Argentynie, gdzie po raz kolejny wyrazil swdj
zachwyt argentyniskg plebejskoscig, pisat wprost: ,Proletariat posiada wiele zalet natural-
nych pierwszorzednej jakosci i doskonale wytrzymuje poréwnanie z Europg” (W 169), a ,,im
wyzej po drabinie spolecznej tym gorzej” (W 169). Zatem kultura plebejska, paradoksalnie
rzecz ujmujac, plasuje sie znacznie wyzej niz kultura europejska. Atmosfera komedii seksu-
alnej, o ktorej pisze Ben, nie umkneta rowniez uwadze Gombrowicza, ktéry w publicznym
pisuarze, swoim zwyczajem, odczytywat napisy:

Jakaz literatura bardziej niektamanie ludowa, spontaniczna, charakterystyczna - jakaz
saga bardziej epicka i dostojniej anonimowa? Z 10 minut spedzitem na tej lekturze
monotonnej, ale poteznej. — Na czym polega r6znica — zapytacie ze zrozumialg cieka-
woscig — krétka i wazka, nad ktdrg radzitbym sie zastanowi¢: w Polsce to jest bardziej
brutalne, ale mniej rozwigzle. A tu bardziej rozwigzte, ale i bardziej dziecinne. ,,Niewin-
nos$¢ wyuzdanego dziecka” — tak w przyszlosci moze brzmie¢ wstep do psychoanalizy
catego tego kontynentu (W 154).

Seksualna komedia, w ktorej jest o wiele mniej przemocy, a dla odmiany wiecej humoru
z dzieciecych zabaw, moze w istocie stanowi¢ wazny przyczynek do psychoanalizy meskos$ci
plebejskiej, w ktérej tkwi lekkos¢ i tagodno$c. Jak dodaje Gombrowicz:
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[-..] nawet przeklenstwa, te niesamowicie wyuzdane i pieczotowicie wysmazone przeklen-
stwa bogatego jezyka hiszpaniskiego nie majg przewaznie ordynarnego posmaku. Pewna
czes$¢ ciata stanowi jedng z najcelniejszych ozddb tej retoryki przeklinajgcej, ale i to stowo
po hiszpansku brzmi mniej dziko i topornie, a bardziej zrecznie i dowcipnie (W 152).

Argentynskie meskosci pozostajg w relacji z kobiecoscig, z ktérej nieustannie czerpig.
Gombrowicz z ziemianskiego panicza, ktérego role zwykt odgrywa¢ w salonach Warszawy,
jako europejski imigrant staje sie w Argentynie przedstawicielem plebsu, niejako odgérnie
przypisanym do meskosci sfeminizowanych czy tez odmienczych. Ta deklasacja i odrzucenie
przez argentynski salon w sposéb znaczgcy zblizyly go do nizszosci, wpltywajgc na rewizje
postrzegania meskosci, z ktorg spotykamy sie na kartach Dziennika. Perspektywa réznicy
pozwolita dostrzec Gombrowiczowi, ze polska meskos¢ jest nadmierna (hipermeska), pod-
czas gdy meskos¢ argentynska jest meskoscig ,,do pewnego stopnia”: ,,Polakowi (w prze-
ciwienstwie do rasy tacinskiej) nie wystarcza, iz do pewnego stopnia jest mezczyzng, chce
on by¢ mezczyzng bardziej niz jest, rzec mozna — narzuca sobie mezczyzne, jest tepicielem
wtasnej kobiecosci” (DI 172).

Spotkanie z Gonzalem skutkuje narodzinami idei Synczyzny, ktéra opiera sie na wyzwole-
niu syna spod bogoojczyznianej wtadzy ojca, na wydobyciu go spod jarzma narodu poprzez
ukazanie jego cielesnego piekna i uczynienia zen obiektu pozadania. O ile idea Ojczyzny jest
silnie sprzezona z meskoscig hegemoniczng i narodowg ideologig, o tyle Synczyzna podszyta
jest wyraznie meskoscig plebejskg, hybrydyczng, niepoddajgcg sie dyskursom normatywizu-
jacym i nacjonalizujgcym. Swoistg alegorig tego zderzenia okazuje sie ideologiczny konflikt
miedzy Gonzalem a Tomaszem Kobrzyckim — emerytowanym Zolnierzem i ojcem mtodego
Ignaca — wynikajgcy ze zderzenia dwdch réznych modeli meskosci: anachroniczny (sar-
macki) ideat Starego Mezczyzny musi ustgpic¢ przed wyzwaniem Nowego Mezczyzny, ktéry
jest wyrazem argentynskiej, kulturowo odmiennej nowoczesnosci.

Popis rozbuchanego sarmatyzmu, ktory zainscenizowali w estancji Gonzala uczestnicy
kuligu, pozwala sadzi¢, iz mamy do czynienia z eksplozjg polskosci jako kulturowej obcosci
— polskosci hiperbolicznej, nieoswojonej i niesamowitej. Jej niesamowitos$¢ uderza szcze-
golnie w kontekscie kultury argentynskiej. Sytuacja zagrozenia, w ktérej znalazt sie polski
narod, wytworzyta zapotrzebowanie na sarmacki mit, okazujgcy sie w skrajnej sytuacji geo-
graficznego i politycznego odosobnienia czystym symulakrum, obnazajgcym znaczeniowg
pustke i umownos$¢ polskich symboli narodowych. Zatem nie meskos¢ plebejska, ktéra na
tle obyczajowych przemian Buenos Aires zdaje sie jednak oscylowa¢ w granicach kulturo-
wej normy, ale polski sarmatyzm w swojej plebejskiej wersji staje sie w Trans-Atlantyku naj-
wiekszym ekscesem. Nie bez powodu Gombrowicz podkreslat uderzajgcg w oczy sztucznos¢
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Polakéw przybytych do Argentyny, sztucznos$¢ przywodzgcg na mysl ,efekciarstwo trupy
wedrowne;j” (W 143). Nie Gonzalo wiec, lecz Polacy w stanie rozbuchania wydajg sie na tle
kultury argentynskiej gargantuicznie przesadni, ,SZTUCZNI” (W 143) i kampowi. Polacy
swoim rozmachem i szarzg w kreowaniu meskosci znacznie przewyzszajg ekstrawagancje
Gonzala. Jak zauwazyl Alan Sinfield: ,meskos¢ moze okazac sie kampowa w tej samej mierze
co zniewiesciatos¢”?. W istocie bowiem mamy w Trans-Atlantyku do czynienia z kampem
nie tyle homoseksualnym, ile meskim, a nawet — biorgc pod uwage kulturowg odmiennos¢
Polakéw — sarmackim. Okazuje sie bowiem, ze meskos¢ militarna, wywiedziona z sarmac-
kiej ideologii, jest tylez pusta, co performatywna wlasnie, a wiec — jak zauwaza Gombrowicz
- utrzymywana jedynie poprzez szereg inscenizacji: gre w pojedynek, gre w polowanie czy
zabawe w kulig. Co wiecej, jest ona performatywna w tej samej mierze, co pte¢ i odmiennos¢
seksualna Gonzala. Jednak aby dostrzec performatywnos¢ meskosci sarmackiej i jej kulturowg
sztucznos¢, potrzebna jest perspektywa migracji meskosci, ,,trans-meska” i transkulturowa
podréz, ktora pozwoli wydoby¢ réznice pomiedzy modelowg meskoscig sarmackg a mesko-
Scig plebejskg nowoczesnej Argentyny.
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Argentinian masculinities and Trans-Atlantyk written
by Witold Gombrowicz

Summary

The article takes up an issue of structuring two different models of masculinity that are pre-
sented on the pages of Gombrowicz’s novel. Confrontation of anachronistic, Polish, Sarmatian
masculinity and modern otherness of South American masculinity results in revision of Pol-
ish national forms. It enables unsealing the limits of the notion 'masculinity’ which is closed in
Eurocentric definitions. Cultural diversity of Argentinian and Polish men might be expressed by
postcolonial theories. The author analyses Gombrowicz’s texts and uses terms, such as hybrid
masculinity (Eduardo Archetti) or plebeian masculinities (Pablo Ben).The idea of homeland is
strongly connected with hegemoniczna masculinity and national ideology. It is faced with the
concept of Synczyzna (Sonland) that is based on a model of demotic and hybrid masculinity and
becomes the subject of normativizing and nationalizing discourse.Polish Sarmatian masculinity
presented in comparison to Argentinian culture seems to be the excess and it allows the author
to draw a conlusion about masculine camp, or even sarmatic one.

Keywords
Argentine masculinities, hybridization, plebeian culture, masculine camp,
sarmatic camp
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